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ஊர்மிளையின் உள்ைம் காட்டும் உண்ளம 
முளைவர். லெ. அெமமலு 

உதவிப் மபராசிாியர் மற்றும் துளைத்தளெவர், 

ஏெ விவசாயிகள் சங்கக் கல்லூாி, மபாடிநாயக்கனூர். 

 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

   இன்ளைய காெகட்டத்தில் நாடக இெக்கியம் மதடப்படும் இெக்கியமாகக் 

கருதப்படுகிைது. லபாதுவாக இெக்கியங்களை ஆழ்ந்து மநாக்கி அனுபவித்து அளத சமுதாயத்திற்கு 

இயல், இளச, நாடகமாகத் தந்து லகாண்டிருந்தைர் நம் முன்மைார்கள். இயலும் இளசயும் பிடித்த 

இடத்ளத நாடகமும் பிடித்திருக்கிைதா என்பது சிந்தளைக்குாியதாகின்ைது. பண்ளடய காெத்தில் 

நாடகம் லபாழுது மபாக்கிற்காகவும் சமூக விழிப்புணர்விற்காகவும் நடத்தப்பட்டது. ஆைால் அதில் 

அதீத ஆர்வம் லகாண்டு நடித்தார்கள் நாடக களெஞர்கள்.  மமலும் நாடகங்கள் சமுதாயத்தில் உள்ை 

சிக்கல்களை ளமயமாக ளவத்மத நடத்தப்படுகிைது. அந்த வளகயில் கு.ப.ராசமகாபாென் அவர்கள் 

“ஊர்மிளையின் உள்ைம்” என்ை நாடகத்திலும் லபண்கைின் மைநிளெளயப் படம் பிடித்துக் 

காட்டியிருக்கிைார். ஆளகயால் இக்கட்டுளரயாைது சமூகவியல் அணுகுமுளையில் ஆராயப்படுகிைது. 

ஆய்வுக்கட்டுளர  

   இன்ளைய சூழலில் எந்த ஒரு நிகழ்ச்சியிலும் நாடக நிகழ்வு இருக்கிைது என்று 

கூைிைால் அளத மக்கள் அலுப்பு தட்டும் விதமாகமவ காண்கிைார்கள். அைிவியல் முன்மைற்ைத்திலும் 

தகவல் லதாழில் நுட்பத்திலும் இரண்டைக் கெந்த மைிதர்கள் நாடக நடிப்பிளை விரும்புவதில்ளெ. 

நாடகத்தில் சிைந்த களெஞர்கள் தான் பின்ைாைில் சிைந்த நடிகராவும் புகழ் லபற்ைைர் என்பளத மைக்க 

இயொது.  

   “நாடகம் என்பது தமிழ்லமாழிக்கும் தமிழுக்கும் புதிய களெயன்று. அதன் லதான்ளம 

லதால்காப்பியருக்கும் முந்தியது எைக் கருதப்படுகிைது. நாடகக் களெயின் லதைிவாை லதாடர்ச்சியாை 

வரொறு காெ முளைப்படி வைர்ச்சிப்படி நிளெகைில் நமக்குக் கிளடக்கவில்ளெலயன்ைாலும் இக்களெ 

வழிவழியாகத் தமிழாிடம் பயின்று வந்துள்ை மரபுக் களெ என்பது லதைிவாகிைது”.(பக்கம் 12 தமிழில் 

ஓரங்க நாடகங்கள்)   

   ஆைால் இன்று திளரப்படங்கள் உெகம் முழுவதும் வெம் வந்தாலும் அதற்கும் 

அடிப்பளட காரணம் நாடகம் தான். இன்னும் சின்ைத்திளரயில் நாடக களெஞர்களை சிைப்பு லசய்து 

நாடகக்களெ மளைந்து விடாமல் சிெ நற்சான்மைார்கைால் பாதுகாக்கப்பட்டு வருகிைது. என்ைதான் 

முயற்சித்தாலும் இன்ளைய இளைஞர்கள் நடைத்ளத விரும்புவளதப் மபால் நாடகத்ளத 

விரும்புவதில்ளெ. 

   “நாடகக்களெ என்பது உெகத்தின் லபாதுக்களெ”(பக்கம்1 தமிழ் நாடகத்தின் 

மதாற்ைமும் வைர்ச்சியும்” நாடகத்தின் இயல்ளபயும் மநாக்கத்ளதயும் இன்ளைய இளைஞர்களுக்கு 

கற்றுத் தரமவண்டிய கட்டாயத்தில் இருக்கிமைாம். இன்ளைய இெக்கியத்தில் நாடகம் எப்படி 

இருக்கிைமதா அமத மபாெ  தான் இராமாயணத்தில் ஊர்மிளையின் பாத்திரமும் 

பளடக்கப்பட்டிருக்கிைது. ஆளகயால் கு.ப.இராசமகாபாென் எழுதிய ஊர்மிளையின் உள்ைம் என்ை 
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நாடகத்ளத;  ஆய்விற்காக எடுத்துக் லகாண்மடன். இந்நாடகம் சமூகவியல் அணுகுமுளையில் 

ஆராயப்பட்டு இருக்கிைது. ஊர்மிளையின் கதாப்பாத்திரத்தின் வழி அவைின் எண்ணப் மபாக்கிளை 

எடுத்துளரக்கும் விதமாக இந்நாடகம் அளமந்துள்ைது. இராமாயணத்தில் இராமன், சீளத, இெக்குவன் 

ஆகிமயாளர ளமயப்படுத்தி மபசப்பட்டாலும் அதில் முக்கிய பாத்திரமாக இெக்குவன் இருக்கிைான். 

இெக்குவைின் மளைவி ஊர்மிளை எவ்விடத்திலும் முதன்ளமப்படுத்தப்படவில்ளெ. இராமன், சீளத, 

இெக்குவன் ஆகிமயாளர முன்ைிளெப்படுத்தியிருத்தாலும் ஊர்மிளையின் பாத்திரப்பளடப்பிளை 

ஓரங்கட்டியிருப்பது சிந்தளைக்குாியதாகிைது. 

  ஆகமவ தான் ஊர்மிளையின் மைநிளெளய லவைிப்படுத்தும் விதமாக இந்நாடகத்தில் 

இெட்சுமணன் மற்றும் ஊர்மிளையின் உளரயாடல் அளமகின்ைது. ஒரு சராசாிப் லபண்ணிற்கு உாிய 

அத்தளை எதிர்பார்ப்புகளும் ஊர்மிளைக்கும் இருந்திருக்கும் என்பதில் லபாிதாக எண்ண மவண்டியது 

ஒன்றுமில்ளெ. 

   காதெர் பிாிந்து லசல்வதற்கு ஒப்புதல் அைித்து, அதைால் ஏற்படும் துன்பத்ளதப் 

மபாக்கிக் லகாண்டு பிாிந்த பின்னும் லபாறுத்திருந்து உயிமராடு வாழ்பவர் பெர் இருக்கொம் என்ை 

லபாருளைத் தரும். 

“அாிதாற்ைி அல்ெல்மநாய் நீக்க பிாிவாற்ைிப்  

 பின்இருந்து வாழ்வார் பெர்” 1160 

என்ை வள்ளுவாின் வாக்கிற்கிணங்க வாழ்ந்தவள் ஊர்மிளை. 

   இெக்குவன் திருமணத்திற்கு முன்மப ஊர்மிளையி;டம் மபசுளகயில் “இராமனுக்கு 

மசளவ லசய்யமவ இருக்கிமைன். சராசாி லபண்ணாக எதிர்பார்க்கும் ஆளசளய எதிர்பார்த்தால் 

என்ைால் எதுவும் இயொது என்று கூறுகிைான்” ஆைாலும் விதியின் வழியில் ஊர்மிளையும் 

சம்மதிக்கிைாள். இராமன், சீளதயுடன் இெக்குவன் காட்டிற்கு 14ஆண்டுகள் வைவாசம் லசய்து 

மீண்டும் நாட்டிற்குள் நுளழகிைான். அச்சமயத்தில் ஊர்மிளையின் மைநிளெ எவ்வாறு இருந்திருக்கும் 

என்பளத எைிளமயாக குறுநாடகத்தில் இயல்பாக எடுத்துளரக்கிைார் ஆசிாியர். 

   ஊர்மிளையின் மைநிளெளய இெக்குவைிடம் “காதளெயும் கடளமளயயும் கட்மடாடு 

மைப்பது விபாீதமல்ெமவா” (பக்கம் 126 கு.ப.ரா.பளடப்புகள்) என்று அவள் கூறுவதிலிருந்து அைிய 

முடிகிைது. ஊர்மிளையின்  மைமவதளையாைது முற்ைிலும் துைந்த ஞாைிமபால் இெக்குவைிடம் 

உளரயாட ளவத்தது. ஆைாலும் இளடயில் ஆறுதல் கூை வந்த சீளதயிடம் மபசி தன் மகாபத்ளத 

லவைிப்படுத்திைாள் ஊர்மிளை. 14 ஆண்டுகள் கழித்து வந்த கணவைிடம் இப்படிப் மபசொமா என்று 

மகட்ட சீளதயிடம் “உன் புருசர் உன்ளைக் கண்லணடுத்துப் பார்க்காமல் இருந்தால் நீ 

மைஸ்தாபந்தான் படுவாமயா? மபளதலயாருத்தி லபண்டு இருக்கிைாமை என்பளதமய மைந்து” 

என்கிைாள் (பக்கம் 127 கு.ப.ரா.பளடப்புகள்) மமலும்“உைக்லகன்ை லசால்வதற்கு, கூடக் காட்டுக்கு 

வர அனுமதித்தாய், காட்டில் லகாஞ்சம் கூடக் கெக்கம் இல்ொமல் அவர் மசளவளய ஏற்ைாய், 

பதிலுக்கு அவளர வாயில் வந்த வார்த்ளதகளைச் லசால்லி லவகுமதித்தாய்” என்று வார்த்ளதயால் 

(பக்கம் : 127 கு.ப.ரா.பளடப்புகள்) மைதிலிருப்பளதக் லகாட்டுகிைாள். 

   இன்று லபண்கள் தங்கள் மைதில் இருப்பளத லவைியில் லவைிப்பளடயாகக் கூைிைால் 

குடும்ப அளமப்பிற்கும் சமுதாயத்திற்கும் பங்கம் வந்து விடுமமா என்று எண்ணிமய மைதிற்குள் 
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ளவத்துக் லகாள்கின்ைைர். இந்நிளெளயக் கட்டுளடப்பதாக ஊர்மிளைளய இந்நாடகத்தில் 

பளடத்திருக்கிைார் ஆசிாியர். 

   சீளத தன்ைால் தான் ஊர்மிளைக்கு இந்நிளெளம என்று எண்ணி அவள் சாபம் 

விடாது என்று அெைியபடி ஓடுகிைாள். இெக்குவன் அண்ணியின் பின்மை லசல்ெ முற்படுளகயில் 

சீளத இெக்குவைிடம்,  “நில்லுங்கள் இங்மகமய நீங்கள் இைிமமல் அங்மக வரக் கூடாது 

சுயநெத்துடன் -ஆம் அது தான் உண்ளம. உங்கள் மசளவளய ஏற்மைன் தண்டளை அளடந்து 

விட்மடன். இைி எைக்கு நிம்மதி கிளடயாது. ஊர்மிளையிளை குளை கூறும் முகம் என்முன் சதா 

நின்று என்ளை வாட்டும்;”       (பக்கம்: 128 கு.ப.ரா.பளடப்புகள்) என்கிைாள். 

   சீளத தன்ளை எத்தளகய துன்பம் சூழ்ந்திருந்த மபாதும் இெக்குவன் ஊர்மிளை பற்ைி 

சிந்தித்திருக்க மவண்டும் என்பளத ஆசிாியர் இவ்விடத்தில் விைக்குகிைார் நமக்கு எவ்வைவு லபாிய 

துன்பம் சுற்ைியிருப்பினும் நம்ளமச் சுற்ைி இருப்பவர்களைப் பற்ைியும் நமக்குச் சிந்தளை இருக்க 

மவண்டும். இெக்குவன் 14 ஆண்டுகள் பிாிந்திருந்த ஊர்மிளையின் உள்ைத்ளதப் புாிந்து 

லகாண்டாலும் சீளத வருத்தத்துடன் மபாவளதக் கண்டு வருந்துகிைான். ஊர்மிளையிடம் என்ை 

காாியம் லசய்து விட்டாய்’ என்று மகாபிக்க முற்படும் லபாழுது தான் ஊர்மிளை லபாறுக்க முடியாமல் 

அழுகிைாள். அழுது லகாண்மட அவள் புெம்புவதின் வாயிொக அவளுளடய உள்ைக் குமுைல் 

லவைிப்படுகிைது.  

   “லதய்வமம! அளடந்துக் லகாண்டு கிடந்தால் கூட என்மமல் பழிதாைா?   சுகம் 

மகட்மடைா, லசௌகாியம் மகட்மடைா, அன்பு மகட்மடைா, ஆதரவு மகட்மைா ஒன்றும் நான் 

மகட்கவில்ளெமய! என் புருசளைக் கூட என்னுளடயவர் என்று நான் கூப்பிடவில்ளெமய” (பக்கம் : 

128 கு.ப.ரா.பளடப்புகள்) 

   இவ்வாறு ஊர்மிளை கூறும் லபாழுது சுகம், அன்பு, ஆதரவு, லசௌகாியம் ஆகிய 

எதுவுமம தைக்குக் கிளடக்கவில்ளெ என்று கூறுவது புெைாகிைது. மமலும் தன் கணவளைக் கூடத் 

தன்னுளடயவர் என்று கூை எந்த சந்தர்ப்பத்திலும் வாய்ப்பு கிளடக்கவில்ளெ என்பளதயும் சுட்டிக் 

காட்டுகிைாள். இவ்வைவு மைத்தாங்கமொடு இப்லபாழுது கூட தன்ளைப் பற்ைி சிந்திக்காமல் தன் 

அண்ணியின் வருத்தத்திற்காக வருத்தப்படும் தன் கணவளைப் பற்ைி எண்ணிக் கதறுகிைாள். 

ஆைாலும் அவள் மைமாைது உறுதியுடன் எந்த உணர்வும் தைக்கில்ளெ என்பளத எடுத்துளரக்கிைது.  

   அடக்கி ளவத்த தைது மசாகத்ளத லவைிப்படுத்தும் வார்த்ளதகள் 

ஊர்மிளையிடமிருந்து லபாங்கி வருகின்ைை. இறுதியாக இெக்குவன், ஊர்மிளையிடம் உன் 

காெடியில் கிடக்கிமைன் யாவற்ளையும் எடுத்துக்லகாள் என்று மைமுருகி மபசுகின்ைான். எண்ணத்தின் 

ஆளசகள் எல்ொம் எதிர்பார்த்து எதிர்பார்த்து ஏமாற்ைம் மிஞ்சிய மபாலதல்ொம் அவளுளடய மைம் 

இறுக ஆரம்பித்திைது என்பளத ஊர்மிளை தன் வார்த்ளதகைிைால் லவைிப்படுத்திைாள். 

   லபண்கைின் மகத்துவத்ளதப் பளைசாற்றும் விதமாக லபண்கள் நாட்டின் கண்கள் 

என்ை நாடகத்தில் டாக்டர் என்ை பாத்திரத்தின் வழியாக வசைம் எழுதப்பட்டிருக்கிைது. 

   “ஒரு சாதாரண லபண்ணால் இப்படிப்பட்ட மகத்தாை காாியத்ளத லசய்ய முடியும் 

என்று நான் கைவில் கூட நிளைக்கெ. நம்ம நாட்டுக்கும் வீட்டுக்கும் இப்படி நன்ளம பயக்கக்கூடிய 

காாியத்துெ எல்மொருமம ஈடுபட்டா எந்தவித இன்ைல்களையும் எதிர்த்துப் மபாராட முடியும் 

என்பதற்கிணங்க (பக்கம் : 94 லபண்கமை நாட்டின் கண்கள்) 
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14 வருடங்கள் கழித்து இெக்குவன் முழுமைதுடன் ஊர்மிளையிடம் மபசி ஏற்றுக் லகாள் என்று கூைிய 

லபாழுது, “ஏற்றுக் லகாள்ை இப்லபாழுது என்ைிடம் ஊக்கமும் இல்ளெ, உணர்வும் இல்ளெ நிளைத்து, 

நிளைத்து நிளைப்மப மபாய் விட்டது. எண்ணி எண்ணி எண்ணமம அற்று விட்டது” என்று (பக்கம்: 

128 கு.ப.ரா.பளடப்புகள்) கூறுகிைாள் ஊர்மிளை அமத மபால் “புதிய பிரமவசங்கள்”; என்ை 

சிறுகளதயிலும் சீளதளயத் தீக்குைிக்கச் லசான்ை இராமைிடம் 

   “இந்தத் தீக்குைிப்புக்கு ஒரு லநாடியில் நான் உடன்பட்டு விடமுடியும். ஆைால் 

அக்கிைிப்பிரமவசம் லசய்து என் லபருளமளயப் பளைசாற்ைிக் லகாள்வளத விட அளதச் 

லசய்யாமலிருப்பதன் மூெம் எதிர்காெத்தில் என் லபயரால் எாியூட்டப்படும் என் சமகாதாிகைின் 

எண்ணிக்ளகளயச் குளைக்க மவண்டும்” என்ை சீளதயின் ஆதங்கக் குரல் ஒப்புமநாக்கத்தக்கது. (பக்கம் 

: 17 புதிய பிரமவசங்கள்) 

   எந்த ஒரு எதிர்பார்ப்பும் நிளைமவைாமல் லதாடரும் லபாழுது அளத இறுதிவளர 

எதிர்பார்க்கக் கூடாது என்ை மமைாதிடத்ளத ஊர்மிளையிடம் காணமுடிகிைது. சாதாரணமாக ஆண்கள் 

இவ்வாறு எத்தளை வருடங்கள் பிாிந்திருந்து திரும்பவும் தங்கள் மளைவியிடம் வரும் லபாழுது எந்த 

ஒரு விைாவும் எழுப்பாமல் கணவனுடன் மசர்ந்து வாழமவண்டும் என்பது சமூகத்தின் 

எதிர்பார்ப்பாகிைது. கண்மூடித்தைமாக ஒன்ைில் இளணந்த வாழும்லபாழுது சுயசிந்தளையற்று வாழும் 

சிொில் ஒருவராக இெக்குவன் இருக்கிைான் என்பளத ஊர்மிளை இந்நாடத்தின்வழி 

எடுத்துளரக்கிைாள். நாடகத்தின் இறுதியில் இெக்குவன் மற்றும் ஊர்மிளையின் உளரயாடலில் 

ஊர்மிளையின் உள்ைம் லதள்ைத் லதைிவாக லவைிப்படுகிைது.  

ெட்சுமணன்  : இந்த அந்தப்புரத்தில்  

ஊர்மிளை  : இது அந்தப்புரமல்ெ இப்லபாழுது 

ெட்சுமணன்  : உன் லபண்ளம  

ஊர்மிளை  : நான் லபண்ணல்ெ இைிமமல் 

ெட்சுமணன்  : ஊர்மிைா ! 

ஊர்மிளை : இந்தப் பிைப்பில் உங்களுக்கு அந்தப்புரமில்ளெ என்று  

நிளைத்துக்  லகாள்ளுங்கள் மளைவியில்ளெ மபாங்கள் 

(பக்கம்: 128 கு.ப.ரா.பளடப்புகள்) 

என்ைிவ்வாறு நாடகம் நிளைவு லபறுகின்ைது. மைத்தில் இருப்பளத லவைிப்படுத்தாத லபண்கள் 

இருப்பளத தங்கள் பளடப்புகைில் காட்டுகின்ைைர் சிெ ஆசிாியர்கள். லபண்களுக்குள்மை எவ்வைவு 

மைஉறுதியும் அளத வார்த்ளதகைாக லவைிப்படுத்தும் திைமும் இருக்கிைது என்பளத ஊர்மிளையின் 

பாத்திரப் பளடப்பின் வழி ஆசிாியர் லதைிவாகக் காட்டியிருக்கிைார். லபண்கள் தங்கள் மைத்தில் 

இருப்பளதத் ளதாியமாக லவைிப்படுத்த மவண்டும் என்ை ஆசிாியாின் மைப்மபாக்கும் இங்கு நன்ைாக 

லதாிகிைது.  

   சமுதாயத்திற்காகவும், குடும்ப கட்டளமப்பிற்காகவும் வாழும் லபண்கள் தங்கைின் 

உள்ைத்தில் உள்ை கருத்துக்களை எதற்கும் அஞ்சாமல் லவைிப்படுத்த மவண்டும் என்ை கருத்தும் 

புெைாகிைது, இக்கருத்ளத லவைியிடுவதற்குச் சாியாை கருவி நாடகமம என்பளத அைிந்து 

எழுதியிருக்கிைார் ஆசிாியர். எத்தளகய மிகப் லபாிய லசய்திளயயும் சிெ வாிகைில் சீராக எடுத்துக் 
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கூைிவிடொம் என்பதற்குச் சான்ைாகவும் இந்நாடகம் விைங்குகிைது. 

 பார்ளவ நூல்கள் 

கு.ப.ரா.பளடப்புகள்  - அளடயாைம். 

நாடகங்களும், கவிளதகளும்          

1205/1 கருப்பூர் சாளெ, புத்தாநத்தம், 

  திருச்சி மாவட்டம்.  2010 

தமிழில் ஓரங்க நாடகங்கள் - முளைவர். ம. லதய்வாளை 

                                            பாக்கியம் பதிப்பகம், 5, அப்பாவு சந்து, 

      லசன்ளை – 2. 2018 

திருக்குைள்   - பி.எஸ்.ஆச்சார்யா உளர 

                                        நர்மதா பதிப்பகம், 

                                                              லசன்ளை – 17. 2016 

லபண்கமை நாட்டின் கண்கள் - புைர்வசு லெய்ஹனுமான் பிரசுரம் 

                                      10வது லசக்டார், மக.மக.நகர்  

     லசன்ளை – 78. 2004 

புதிய பிரமவசங்கள்  - எம்.ஏ.சுசீொ 

                                     தமிழ் லவைியீடு, மதுளர. 1994 

தமிழ்நாடகத்தின் மதாற்ைமும் - முளைவர்.ஆறு.அழகப்பன் வைர்ச்சியும்                   

                                                              பாாி நிளெயம், 90, பிராட்மவ, 

     லசன்ளை – 600 108. 2013 

 


